
INDUSTRIAL GAS AND 
WELDING ELECTRODE JOINT 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom – Happiness 

No: 290/CBTT-TCKT Ho Chi Minh City, June 2nd, 2026 

 
  

INFORMATION WILL BE DISCLOSED 24 HOURS 

To: 
- The State Securities Commission; 
- The Stock Exchange. 

 
Organization name: INDUSTRIAL GAS AND WELDING ELECTRODE JOINT 
STOCK COMPANY 
Stock code: SVG 
Address: 1 - 3 Nguyen Truong To, Xom Chieu Ward, Ho Chi Minh City. 
Phone: (028) 38 267 269 
Content of the published information: 

On June 2nd, 2026, Industrial gas and Welding electrode joint stock company received 
a resignation letter from Mr./Ms.: 
- Mr. Le Ngoc Quang - Chairman of the Board of Directors – Member of the Board of 
Directors; 
- Mr. Truong Tuan Nghia - Member of the Supervisory Board; 
- Ms. Vo Hong Nhung - Member of the Supervisory Board. 

Attached herewith are: 
- Resignation letter from Mr. Le Ngoc Quang, Chairman of the Board of Directors and 
Member of the Board of Directors; 
- Resignation letter from Mr. Truong Tuan Nghia, Member of the Supervisory Board; 
- Resignation letter from Ms. Vo Hong Nhung, Member of the Supervisory Board. 

We hereby declare that the information published above is true and accurate, and we 
assume full legal responsibility for the content of the published information./. 
 
Recipients:        GENERAL DIRECTOR 
As above; 
FAD; 
Board of Directors; 
Save: VT.           

Trịnh Anh Phong 
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CỘNG HOÀ XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
Độc lập – Tự do – Hạnh phúc 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence – Freedom – Happiness 

 
Hà Nội, ngày 2 tháng 6 năm 2026 

Hanoi, June 2, 2026 
 

ĐƠN XIN TỪ NHIỆM/ 

RESIGNATION LETTER 
 
Kính gửi: 

- Đại hội đồng cổ đông thường niên năm 2026 của Công ty CP Hơi 
kỹ nghệ Que hàn; 

- Hội đồng Quản trị Công ty CP Hơi kỹ nghệ Que hàn. 
To: - The 2026 Annual General Meeting of Shareholders of Industrial 

Gas and Welding Electrode Joint Stock Company; 
 - The Board of Directors of Industrial Gas and Welding Electrode 

Joint Stock Company 
 

Tôi tên là/ My name is: Lê Ngọc Quang/Le Ngoc Quang     

Năm sinh/Date of Birth: 06/5/1974 

Chức vụ hiện tại/Current Position: Chủ tịch Hội đồng quản trị Công ty CP Hơi 
kỹ nghệ Que hàn/Chairman of the Board of Directors of Industrial Gas and Welding 

Electrode Joint Stock Company. 

Trước tiên, tôi xin gửi lời cám ơn đến Quý cổ đông đã tin tưởng bầu tôi vào Hội 

đồng quản trị nhiệm kỳ 2025-2030/First of all, I would like to express my sincere 
gratitude to the shareholders for placing their trust in me and electing me to the Board 

of Directors for the 2025–2030 term.  

Tôi xin cảm ơn các thành viên Hội đồng quản trị đã hỗ trợ, phối hợp thực hiện 

nhiệm vụ được Đại hội đồng cổ đông giao/I would also like to thank the members of the 
Board of Directors for their support and cooperation in carrying out the duties assigned 

by the General Meeting of Shareholders. 

Theo yêu cầu công tác, tôi không còn là đại diện vốn của Tập đoàn HCVN tại 

Công ty Cổ phần Hơi kỹ nghệ Que hàn. Vì vậy, tôi làm đơn này gửi đến Đại hội đồng cổ 
đông thường niên năm 2026 chấp thuận cho tôi thôi giữ chức vụ thành viên Hội đồng 

quản trị, Chủ tịch Hội đồng quản trị Công ty Cổ phần Hơi kỹ nghệ Que hàn kể từ ngày 
Đại hội đồng cổ đông ra Nghị quyết./Due to work requirements, I am no longer the 
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capital representative of Vietnam National Chemical Group at Industrial Gas and 
Welding Electrode Joint Stock Company. Therefore, I hereby submit this letter to the 

2026 Annual General Meeting of Shareholders requesting approval for my resignation 
from the positions of Member of the Board of Directors and Chairman of the Board of 

Directors of Industrial Gas and Welding Electrode Joint Stock Company, effective from 
the date on which the General Meeting of Shareholders adopts the relevant Resolution. 

Kính đề nghị Đại hội đồng cổ đông, Hội đồng quản trị  xem xét, chấp thuận/I 
respectfully request the General Meeting of Shareholders and the Board of Directors to 
consider and approve my resignation. 

Trân trọng/ Respectfully submitted./. 

NGƯỜI LÀM ĐƠN/  
    APPLICANT 

 
 
 

 
 

Lê Ngọc Quang 
Le Ngoc Quang 
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CỘNG HOÀ XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
Độc lập – Tự do – Hạnh phúc 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence – Freedom – Happiness 

 
Hà Nội, ngày 2 tháng 6 năm 2026 

Hanoi, June 2, 2026 
 

ĐƠN XIN TỪ NHIỆM/ 

RESIGNATION LETTER 
Kính gửi: 

- Đại hội đồng cổ đông thường niên năm 2026 của Công ty CP Hơi 
kỹ nghệ Que hàn; 

- Hội đồng Quản trị Công ty CP Hơi kỹ nghệ Que hàn; 

- Ban Kiểm soát Công ty Cổ phần Hơi kỹ nghệ Que hàn, 
To: - The 2026 Annual General Meeting of Shareholders of Industrial 

Gas and Welding Electrode Joint Stock Company; 
- The Board of Directors of Industrial Gas and Welding Electrode 
Joint Stock Company 
- The Board of Supervisors of Industrial Gas and Welding 
Electrode Joint Stock Company,  

 

Tôi tên là/My name is: Trương Tuấn Nghĩa/Truong Tuan Nghia 

Năm sinh/Date of Birth: 17/01/1993 

Chức vụ hiện tại/Current Position: Thành viên Ban Kiểm soát Công ty CP Hơi 

kỹ nghệ Que hàn/Member of the Board of Supervisors of Industrial Gas and Welding 
Electrode Joint Stock Company. 

Trước tiên, tôi xin gửi lời cám ơn đến Quý cổ đông đã tin tưởng bầu tôi vào Ban 
Kiểm soát nhiệm kỳ 2025-2030/ First of all, I would like to express my sincere gratitude 

to the shareholders for placing their trust in me and electing me to the Board of 
Supervisors for the 2025–2030 term.  

Tôi xin cảm ơn các thành viên Ban Kiếm soát đã hỗ trợ, phối hợp thực hiện 

nhiệm vụ được Đại hội đồng cổ đông giao/ I would also like to thank the members of the 
Board of Supervisors for their support and cooperation in carrying out the duties 

assigned by the General Meeting of Shareholders. 
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Theo yêu cầu công tác, nay tôi làm đơn này gửi đến Đại hội đồng cổ đông thường 
niên năm 2026 chấp thuận cho tôi thôi giữ chức vụ thành viên Ban Kiểm soát Công ty 

Cổ phần Hơi kỹ nghệ Que hàn kể từ ngày Đại hội đồng cổ đông ra Nghị quyết/Due to 
work requirements, I hereby submit this letter to the 2026 Annual General Meeting of 

Shareholders requesting approval for my resignation from the position of Member of the 
Board of Supervisors of Industrial Gas and Welding Electrode Joint Stock Company, 

effective from the date on which the General Meeting of Shareholders adopts the 
relevant Resolution. 

Kính đề nghị Đại hội đồng cổ đông, Hội đồng quản trị xem xét, chấp thuận/I 

respectfully request the General Meeting of Shareholders and the Board of Directors to 
consider and approve my resignation. 

Trân trọng/ Respectfully submitted./ 
NGƯỜI LÀM ĐƠN 
     APPLICANT 
 
 
 
 
 
 
Trương Tuấn Nghĩa 
 Truong Tuan Nghia 
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